Lisez les instructions avant d'utiliser I'appareil
et éviter tout danger d(1 a une mauvaise utilisation.

CONSEILS DE SECURITE

« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations appli-
cables (Directives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
- Vérifiez que la tension de votre installation électrique correspond a celle de votre
appareil.

- Toute erreur de branchement peut causer des dommages irréversibles non couverts
par la garantie.

- L'installation de l'appareil et son utilisation doivent toutefois étre conforme aux
normes en vigueur dans votre pays.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de
8 ans et plus et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances, s'ils ont
recu un encadrement ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et compren-
nent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec |'appareil. Les enfants ne doivent ni nettoyer
I'appareil ni s'occuper de son entretien sans surveil-
lance. Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

« Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service aprés vente ou
des personnes de qualification similaire afin d'éviter un

danger. @

« MISE EN GARDE : Maintenir I'appareil au sec.

« Ne pas utiliser cet appareil prés des baignoires, des douches, des lavabos ou autres
récipients contenant de l'eau.

- Lorsque l'appareil est utilisé dans une salle de bains, débranchez le aprés usage car la
proximité de l'eau peut présenter un danger méme lorsque I'appareil est arrété.

- Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants)
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'inter-
médiaire d'une personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instruc-
tions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de surveiller les enfants
pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

« N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

- votre appareil est tombé,

- s'il ne fonctionne pas normalement.

- L'appareil doit étre débranché :

- avant le nettoyage et I'entretien,

- en cas d'anomalie de fonctionnement,

- dés que vous avez terminé de l'utiliser.

- Ne pas utiliser si le cordon est endommagé.

- Ne pas immerger ni passer sous l'eau, méme pour le nettoyage.

« Ne pas tenir avec les mains humides.

« Ne pas débrancher en tirant sur le cordon, mais en tirant par la prise.

- Ne pas utiliser de prolongateur électrique.

- Ne pas nettoyer avec des produits abrasifs ou corrosifs.

« Ne pas utiliser par température inférieure a 0 °C et supérieure a 35 °C.

GARANTIE

Votre appareil est destiné a un usage domestique seulement.
Il ne peut étre utilisé a des fins professionnelles.
La garantie devient nulle et invalide en cas d'utilisation incorrecte.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE LENVIRONNMENT !

( Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre
service agréé pour que son traitement soit effectué.
I Cesinstructions sont également disponibles sur notre site internet
www.rowenta.com

Read the instructions before use to avoid any danger due to misuse.
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SAFETY INSTRUCTIONS

- For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your
appliance. Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not
covered by the guarantee.

«The installation of the appliance and its use must however comply with the standards
in force in your country.

- This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified

persons in order to avoid a hazard.
« CAUTION: Keep the appliance dry. @

« Never use your appliance with wet hands or near water contained in bath tubs,
showers, sinks or other containers...

*When using the appliance in the bathroom, unplug it after use as the presence of
water nearby may pose a danger even when the appliance is turned off.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

« Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

+ The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

+ Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.

- Do not hold with damp hands.

- Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.

- Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

- Do not use an electrical extension lead.

- Do not clean with abrasive or corrosive products.

- Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for profes-
sional purposes. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@® Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com

Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts die Anweisungen durch,
um jedwedes Risiko durch unsachgemé@fBen Gebrauch auszuschliefen.

SICHERHEITSHINWEISE

« Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgféltig vor der ersten Inbetriebnahme ihres Gerétes durch.
« Eine unsachgemale Bedienung entbindet den Hersteller von jeglicher Haftung.

+ Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerates den gtiltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannungsrichtlinien, elektromagnetischeVertraglichkeit, Umwelt...).
« Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung lhres Gerats mit der Spannung lhrer
Elektroinstallation Ubereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schéaden
hervorrufen, die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

- Die Installation des Geréts muss den in lhrem Land gtiltigenNormen entsprechen.

« Das Gerdt darf von Kindern ab 8 Jahren und Personen,
deren korperliche oder geistige Unversehrtheit oder

deren Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt ist, oder
Personen mit mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder
eine Einweisung in den sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten haben und die damit verbundenen Risiken
verstehen. Kindern sollte das Spielen mit dem Gerat
untersagt werden. Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht
nicht reinigen oder warten.

« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es,
um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur vom Hersteller,
dem Kundendienst oder ahnlich qualifizierten Personen

ausgetauscht werden.

- WARNHINWEIS: Bewahren Sie das Gerét an @
einem trockenen Ort auf.

- Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe einer Badewanne, einer Dusche, eines
Waschbeckens oder eines sonstigen Behalters, der Wasser enthélt. Wenn das Gerét in einem
Badezimmer eingesetzt wird, muss es nach dem Gebrauch ausgesteckt werden, da die Nahe
von Wasser selbst bei ausgeschaltetem Gerét eine Gefahrenquelle darstellen kann.

+ Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir
Personen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihm nicht auskennen,
aulBer wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser mit demGebrauch des Gerdtes vertraut gemacht wurden. Kindermussen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

« Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter in
Kontakt, wenn das Gerdt zu Boden gefallen ist sichtbare Schaden aufweist oder nicht richtig
funktioniert.

« Legen Sie das Gerdt nicht ab solange es eingeschaltet ist. Verwenden Sie nur original
Zubehor. Das Gerét nie unbeaufsichtigt betreiben.

+ Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstdrungen und
sofort nach dem Gebrauch. Lassen Sie das Kabel niemals herunter hangen, oder in die Ndhe von,
oder in Berlihrung mit einer Warmequelle oder einer scharfen Kante kommen.

+Wenn das Stromkabel beschddigt ist, darf das Gerdt nicht benutzt werden.

« Das Gerat und das Netzteil nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser halten,
auch nicht zur Reinigung.

« Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den Stecker
aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerat nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerat nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tiber 35 °C.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auBer der im Haushalt blichen Reinigung und Pflege durch den Kunden muss
durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch bestimmt.

Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden.

Bei unsachgemaBer Benutzung erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!

© Ihr Gerét enthélt zahlreiche wieder verwertbare oder recyclebare Materialien.
9 Bringen Sie das Gerét zur Entsorgung zu einer Sammelstelle hrer Stadt oder
Gemeinde.

— Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website

www.rowenta.com verfligbar.

Lees de instructies voordat u het apparaat gaat gebruiken en vermijd
gevaarlijke situaties als gevolg van een verkeerd gebruik.

NL

VEILIGHEIDSADVIEZEN

- Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van
het apparaat. Een verkeerde aan-sluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die
niet door de garantie gedekt wordt.

- De installatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de
in uw land geldende normen.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf
8 jaar, personen met verminderde fysieke, mentale of
zintuiglijke capaciteiten en personen die weinig ervaring
of kennis hebben op voorwaarde dat ze onder de super-
visie staan van een persoon die verantwoordelijk is voor
hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben om het
apparaat veilig te kunnen hanteren en de gevaren ken-
nen. Kinderen mogen niet met dit apparaat spelen.
Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen
nooit door kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

«Indien het netsnoer beschadigd is, moet het vervangen
worden door de fabrikant, diens servicedienst of een
persoon met een gelijkwaardige kwalificatie, om gevaar-
lijke situaties te voorkomen.

« WAARSCHUWING: Berg het apparaat op een

droge plek op.

« Gebruik dit apparaat niet met natte handen of in de buurt van badkuipen, douches,
wastafels of andere water bevattende reservoirs.

« Wanneer het apparaat in een badkamer gebruikt wordt, haal dan de stekker uit het
stopcontact na het gebruik, omdat water gevaarlijk kan zijn, zelfs wanneer het apparaat
uitgeschakeld is.

- Dit apparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door
kinderen of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen
niet in staat stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren
instructies hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een
verantwoordelijke persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het
apparaat kunnen spelen.

« Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

« De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat,

- bij storingen tijdens het gebruik,

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

« Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

« Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

« Niet vasthouden met vochtige handen.

« Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

« De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar
alleen via de stekker.

- Geen verlengsnoer gebruiken.

- Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

« Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en bove n 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!

@ Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd
kunnen worden.

2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende
servicedienst voor verwerking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website
www.rowenta.com

Leggete le istruzioni prima di utilizzare I'apparecchio
per evitare pericoli dovuti a un utilizzo sbagliato.

]

CONSIGLI DI SICUREZZA

- Per la vostra sicurezza, questo apparecchio &€ conforme alle norme e normative
applicabili (DirettiveBassaTensione,Compatibilita elettromagnetica,Ambiente,...).
«Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell‘
apparecchio. Qualsiasi errore di collegamento all’alimentazione puo causare danni
irreversibili non coperti dalla garanzia.

« Linstallazione dell’apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle
norme in vigore nel vostro paese.

« Il presente apparecchio puo essere utilizzato da bambini
di eta superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, mentali e sensoriali o non dotate di un livello
adeguato di formazione e competenze solo nel caso in
cui abbiano ricevuto un’apposita supervisione o
istruzioni inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio e siano

pienamente consapevoli dei pericoli ad esso connessi.
| bambini devono astenersi dal giocare con questo
apparecchio. La pulizia dell'apparecchio e le relative
operazioni di manutenzione non devono essere eseguite
da bambini senza la supervisione di un adulto.

+ Se il cavo d'alimentazione € danneggiato, deve essere
sostituito dal fabbricante, dal suo servizio assistenza o da
persone con qualifica simile per evitare pericoli.
-AVERTIMENTO: Tenere I'apparecchio allasciutto
+ Non utilizzare I'apparecchio vicino a vasche da bagno, docce, lavandini o

altri recipienti contenenti acqua.

» Quando I'apparecchio & utilizzato in un bagno, staccatelo dalla corrente dopo I'uso
poiché la vicinanza dell’acqua puo presentare un pericolo anche quando 'apparecchio
& spento.

«Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali omentali ridotte o da persone prive di esperienza o di conos-
cenza, ameno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia
preventivamente informati sull’utilizzo dell’apparecchio. E opportuno sorvegliare
i bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

« Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se:

- 'apparecchio é caduto,

- se non funziona normalmente.

« L’apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia
e manutenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete terminato
di utilizzarlo.

« Non utilizzare se il cavo € danneggiato

« Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

+ Non tenerlo con le mani umide.

« Non tenerlo per la carcassa che é calda, ma usare I'impugnatura.

- Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina
ed estrarla dalla presa.

« Non usare prolunghe elettriche.

« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

- Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

GARANZIA

Questo apparecchio e destinato esclusivamente ad un uso domestico.
Non puo essere utilizzato a scopi professionali.
La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

(@ Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro

< assistenza autorizzato affinché venga effettuato il trattamento piu
opportuno.

Le presenti istruzioni d’'uso sono anche disponibili sul nostro
sito web www.rowenta.com

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato
y evite cualquier peligro debido a un mal uso.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables
(Directivas de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Asegurese de que la tensién de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexion puede causar dafos irreversibles que no cubre la
garantia.

- La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor en
su pais.

« Este electrodoméstico puede ser usado por nifios de 8
anos en adelante y por personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales o por falta de conocimien-
tos y experiencia en el manejo de este tipo de aparatos,
siempre que cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electrodoméstico
y entiendan los riesgos que implica. Los nifios no debe-
rian jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
de usuario no deben realizarlas nifios sin supervision.

« En caso de que el cable de alimentacién esté danado,
éste debera ser sustituido por el fabricante, su servicio
postventa o por personas cualificadas con el fin de evitar

cualquier peligro. @

« ATENCION: Guardar el aparato en un lugar seco.

« No utilice este aparato cerca de la bafiera, de la ducha, del lavabo o de cualquier otro
recipiente que contenga agua.

« No utilizar ni recargar lamaquinilla con las manos mojadas o cerca de las baferas,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua... Cuando utilice el aparato
en un cuarto de bafo, desconéctelo después de utilizarlo, ya que la proximidad del
agua puede suponer un peligro incluso aunque no esté en marcha.

« Este aparato no esté disefado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas
carentes de experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado pormedio de
una persona responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones
previas relativas al uso del aparato. Se recomienda vigilar a los niflos para asegurarse
de que no juegan con el aparato.

«No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado

- si su aparato ha caido al suelo

- o si no funciona normalmente

- El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de
anomalias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

+ No lo utilice si el cable estd dafiado

+ No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

+ No lo sujete con las manos humedas.

+ No lo sujete por la carcasa que estd caliente, sino por el asa.

« No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

+ No utilice ninguin alargador eléctrico.

+No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

« No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

GARANTIA

Su aparato estd destinado Unicamente a un uso doméstico.
No puede utilizarse con fines profesionales.
La garantia quedara anulada y dejara de ser valida en caso de un uso incorrecto.

jCOLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

(@ Su aparato contiene un gran numero de materiales valorizables o
reciclables.

< Llévelo a un punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico
autorizado para que realice su tratamiento.

|
Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com

Leia atentamente as instrugdes antes de utilizar
o aparelho por forma a evitar qualquer situagdo
de perigo devido a uma utilizagdo incorrecta.
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CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regula-
mentos aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio
Ambiente...).

- Verifique se a tensdo da sua instalacdo eléctrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligacdo pode causar danos irreversiveis que ndo estao cobertos pela
garantia.

« A instalacao do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

« Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas cujas capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais se encontram reduzidas ou por
pessoas com falta de experiéncia ou conhecimento,
desde que tenho sido devidamente acompanhadas e
instruidas sobre a correcta utilizacao do aparelho, pela
pessoa responsavel pela sua seguranca. A limpeza e a
manutencao do aparelho nao pode ser realizada por
criangas sem vigilancia.

«Se 0 cabo de alimentagdo se encontrar de alguma forma
danificado, devera ser substituido pelo fabricante,
Servico de Assisténcia Técnica ou por um técnico qualifi-
cado por forma a evitar qualquer situacao de perigo para
o utilizador.

« ADVERTENCIA: Manter o aparelho em local

seco. @

» nao utilize este aparelho préximo de banheiras, chuveiros, lavatérios ou outros
recipientes com agua.

+Quando o aparelho é utilizado numa casa de banho, desligue-o ap6s a sua utilizagéo,
dado que a proximidade da dgua pode constituir um perigo, mesmo quando o
aparelho se encontra desligado.

- Este aparelho nao foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas
com falta de experiéncia ou conhecimento, a néo ser que tenham sido devidamente
acompanhadas e instruidas sobre a correcta utilizacdo do aparelho, pela pessoa
responsavel pela sua seguranca. E importante vigiar as criancas por forma a garantir
que as mesmas ndo brinquem com o aparelho.

+N&o utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado Rowenta se:
o aparelho tiver caido ao ch&o ou néo estiver a funcionar correctamente.

+ O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operagédo de limpeza
ou manutencéo, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizacdo.

- Nao utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado

» Ndo mergulhar nem passar por 4gua, mesmo que seja para a limpeza

+ Nao segurar com as maos humidas.

» Ndo segurar na caixa de comandos, que esta quente,mas sim pela pega.

+ Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

+ Nao utilizar uma extensdo eléctrica.

+ Ndo limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

- Nao utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica.
Nao pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invalida no caso de uma utilizagao incorrecta.

PROTECGAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

@ O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou
reciclados.
2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

I
Estas instrucoes também estao disponiveis no nosso website
www.rowenta.com.

AwoBdaoTe TIg 08nyieg MPOTOU XPNOILOTIOICETE T CUOKEUN
TIPOKEIPEVOU Va AMOQUYETE KABE KivEuvo Aoyw akatdAAnAng xpriong.

&)

ZYMBOYAEZ AZOANEIAZ

« Na TNV ac@AAeld oag, n MOPOoUoa CUCKEUN €XEl KAOTOOKEVAOTEI CUMPWVA UE TA
£QAPHUOOTEN TTPOTUTIA KAl KAVOVIOHOUG (O8nyieg yia XaunAr tdon, HA\ektpopa-yvntikn
Juppatoétnta, NepiBarov...).

« BeBawwBeite 6Tt n T@oN MOU avaypAgeTal TAVW 0T CUOKELH 0aG gival idla pe auTtiv
NG NAEKTPIKNAG oag eykataotaong. Kabe opdlpa ouvdeong sivat mbavé va mpokaléoel
Un avTIoTPENTEG BAAREC TTOU Sev KAAUTITOVTAL ATTO TNV £yyUNON.

« H gykatdotaon Kat Xprion TG CUOKEUNG Ba MTPEMEL WOTOOO VA CUUHOPPWVOVTAL PE
Ta TPATUTIA TIOU IOXUOUV OTN XWPa 0aG,.

« AuTr| N cUOKeUN Umopei va xpnotuomnolnBei amd maidid
NAIKiag amé 8 TwV Kal TAvVwW Kal arro ATOMA E UEIWUEVES
OWHATIKEG, dlavonTIKEC i AVTIANTITIKEG (KAVOTNTEC 1
ENEWPN EPMEIPIOC KAl YVWONG, av TOUG TTapEXETAl
emiBAePn i odnyiec 600V agopd TNV acPaAr Xprion TG
OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUC UTIAPXOVTEC KIvOUvou.
Ta madid dev emrtpénmetal va mai{ouv pe Tn CUOKEUN.
O kaBaplopodg kat n ouvtipnon amd 1o xpnotn oev
npémel va yivovtal amd maidid xwpic emiBAsyn.

« E4v 10 kahwdlo pevpatog éxel @Bapei, mpémel va
avTIKOTOOoTABEl amd TNV KATAOKELAOTPLA ETAIPEIQ, TO
€€0U01000TNUEVO KEVTPO OEPPIC META TNV TTWANGN TNG
KOTAOKEVAOTPLAG ETAIPEIRC 1) €vav EEIIKEVUEVO TEXVIKO
yla va anmo@euyOei kabe Kivouvog atuxAuaToC.

» MPOXOXH: Na @uAdooete Tn cuokeun o€ Enpd
MEPOC.

+ Mn XPNOIUOTIOIEITE AUTAV TN CUOKEUH KOVTA OE UITAVIEPEG, O VTOUJIEPEC, VITTITAPEG 1
OKeLN TTOV TIEPIEXOLV VEPO.

-‘OTav XPNOIUOTIOLEITE TN GUOKEUH OTO UITAVIO, VA TNV AMTOCUVSEETE ATTO TO PEVHA HETA
amod TN Xprion 816t Adyw TNG eyyUTNTAG OTO VEPO UIMOPEL VA EUPAVIOTEL KATIOL0G
Kivouvog akdua Kat 6tav €xel Slakomei n Aetoupyia tne.

« H mapouoa cuokeur Sev mpoopiletal mpog xprion amod dtopa (cuumepihappavo-
MéVV TV TASIWV) TWV OTTOIWV N CWUATIKN, AloONTAPLA 1) TIVEVHATIKNA IKAVOTNTA €ival
HEIWHEVN, ) aTTo ATOHA XWPIG EUTEIPIa i} YVWON WE TTPOG TN XPr 0N, EKTOC GV TA ATOMA
autd Bpiokovtal umod emiPAePn i akoAouBolv MPOTEPEC 0dNYieg TOU APOoPOLV 0N
XPron TNG CUOKEUNG amd KATOLo ATOHO TToU gival UTTEUBLVVO WG TTPOG TNV ACPAAELd
Touc. Ta maudid mpémel va Bpiokovtal umo emiBAeyn TTPOKEIUEVOU va S1a-0QANIOTEL OTL
Sev Ba XpNOIHOTTIO 0oLV TN GUOKEUN WG TatyVidt.

« Mn XPNOIUOTIOIEITE TN CGUOKEUN 0AG KAl EMIKOIVWVNOTE e éva e€ouaiodotnuévo
KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAATWVY €AV: N CUOKELH UTIEOTN TITWON, €4V Sev Aeltoupyei
KOVOVIKA.

- Mpémel va amoouvSEETE TN GUOKEUR amo TO PEVMA: TIPIV amd Tov Kabaplopd Kat
OUVTAPNON, O TEPIMTWON OPAAMATOG AEITOUPYIAG, aPOU EXETE TENEIWOEL va TN
XPNOIUOTIOLEITE.

+ Mn xpnolpomoLETE TN CUOKEUN €AV TO KAAWSI0 €xel POapEi

+Mn BubBilete TN oUOKEUN Péoa O VEPO OUTE KAl VA TN PPEXETE PE VEPO, OKOUA Kal KATA
Tov Kabapiopd

« Mnv kpatdte Tn cuokeun He Bpeypéva xépla.

+ Mnv kpatdTe Tn cuoKeLn amo To MePIBANUa Tou givat (E0TO, aAAd amd Tn xelpo-Aafn.
« Mnv amoouvSéete Tn cUOKeLN amd To PeVA TPABWVTAS TO KOAWSI0, AANA Tpa-BwvTag
To @I amé tnv mpida.

+ Mn xpnotpomoleite NAeKTpIKA purmalavtéda.

« Mnv kaBapilete TN CUOKELN HE AElAVTIKA 1 SIaBPWTIKA TpoidvTa.

+ Mn XPNOIUOTIOLEITE T OUOKEUN O€ Beppokpacia XapnAdtepn Twv 0 °C Kat upn-AoTepn
Twv 35 °C.

Eyyonon

H ocuokeur| oag mpoopiletal AMOKAEIOTIKA Yla OIKIOKH XPron.
Agv pmopei va Xpnot-pomolndei yla emayyeAUaTIKO OKOTTO.
H gyyUnon akupwvetal o€ MEPIMTWON AKA-TAAANANG XPHONG.

AXZ ZYMBAANOYME KAI EMEIZ ZTHV MPOXTAZIATOY NMEPIBAAAONTOZ!

(D H ovokeuh TG TTEPLEXEL TIOMNK GELOTTOLTLUK ) RVEXKUKAWTLUG DALKK.

2 N v TTep&Gdoon TG TIGALXG OO TUOKEUNG TIPAKXAODHE ETTLKOLVWVAOTE
pe TV eTaipio kANAKYKAQSH SYSKEYON A.E» ThA. 210-5319762, fax 210~
5319766, A eTTLoKePOE(TE TV NAekTPOVLKA dleDBLVON www.electrocycle.com

AUTEG OL 08NYieg SLXTIOEVTAL ETTLONG KO KTTO TO SLOLKTUKKO PG
T6TTO WWwW.rowenta.com

Hatali bir kullanimin sebep olabilecegi her tiirli tehlikeyi 6nlemek igin,
cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlarini dikkatlice okuyunuz

i

GUVENLIK ONERILERi

+ Guvenliginiz distunulerek bu cihaz yururlukteki standartlara ve diizenlemelere (Dlsuik
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak tretilmistir.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin Gizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugundan
emin olun. Her tiirli baglanti hatasi garantinin kapsamayacagi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.

« Yine de cihazin montaji ve kullanimi Glkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan
(eriskin veya ¢ocuk) veya cihaz hakkinda hicbir tecriibe
veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, giivenliklerinden
sorumlu bir kisinin gozetimi altinda olmadiklari veya bu
kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda egitilmedi-
kleri takdirde kullanilmamalidir.

« Elektrik kablosu hasar goriirse her turli tehlikeyi
onlemek icin Uretici, yetkili servis veya ayni yetkiye sahip

kisiler tarafindan degistirilmelidir.
o DIKKAT EDILMESIi GEREKEN NOKTALAR: @
tehlikeli

Cihazi kuru bir yerde muhafaza edin.

« Bu cihazi kiivet, dus, lavabo veya su olan diger yerlerin yaninda kullanmayin.
- Cihaz banyoda kullanildiginda, kapali olsa bile suyla temasi
olabileceginden kullandiktan sonra fisini ¢ekin.

« Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel kapasite agisindan yeterli olmayan kisilerce
ya da deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak lzere),
glivenliklerinden sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya bu kimse tarafindan cihazin
kullanimi ile ilgili nceden bilgilendirildikleri durumlar disinda, kullanilmamasi gerekir.
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin olmak icin kontrol etmek gerekir.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden 6nce,
calisma bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

« Kablo hasar gérmdsse kullanmayin.

- Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

« Nemli ellerle tutmayin.

- Sicakken gévdeden degil sapindan tutun.

- Kabloyu cekerek fisten ¢cikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Grlinlerle temizlemeyin.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustlindeki sicakliklarda kullanmayin.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise ba vurmaniz gereken durumlar: cihaziniz di
erse ve normal cali mazsa.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustlindeki sicakliklarda kullanmayin.

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullanmak Uzere tasarlanmistir.
Ticari ve mesleki amaclarla kullanilmamalhdir.
Hatali kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir.

Bu bilgilere www.rowenta.com Web sitemizden de ulasabilirsiniz.

MNepep vcnonb3oBaHMeM Npubopa npounTaiiTe
cnepyioLyie MHCTPYKLUWK 1 n36eralite onacHoCTen,
CBA3aHHbIX C HEMPABW/bHOW 3KCMNyaTauuein npubopa.

MEPbI BE3BOMACHOCTU

B LenAx Bawer 6e30MacHOCTU AaHHbIN MPUGOP COOTBETCTBYET CyLIECTBYOLLVM
HOpMaMm 1 mpasunam (HOPMaTMBHbIE aKTbl, KAaCaloWMECs HW3KOro HaMpsKeHus,
3/1eKTPOMArHUTHO COBMECTUMOCTU, OXPaHbl OKpY»KatoLeii cpeabl U T.4.).

- Y6eputecb, uto paboyee HanpsKeHue Ballell 3MeKTPOCeTW COOTBETCTBYET
HanpsKeHIo, yKasaHHOMY Ha 3aBOACKON Tabnunuke nprbopa. Jltobas owmbka npn
NOAKMIOUEHNN NPUGOPA MOXKET MPUBECTM K HeobpaTUMbIM MOBPEXAEHVAM,
KOTOpble He MOKPbIBAKTCA rapaHTUe.

« YcTaHoBKa nprbopa 1 ero NCnosnb3oBaHKe [OMKHO COOTBETCTBOBATH AENCTBYIOLM
B CTpaHe Nosb3oBaTteNsi HopMaTMBaM.

- [lonyckaeTca ncnonb3oBaHue npubopa aetbMu 8 neT 1
CTapLUE, a TaKXKe MLaMV C OrPaHNYEHHbBIMM GU3NYECKUMY,
CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHDBIMI CTOCOOHOCTAMY, INLLAMIA,
HE VMEIOLMMM OMblTa U 3HaHWA, HEOOXOAWMBIX Npu
obpaLleHnm C TaKUMK M3LENUAMM, NPU YCIOBUK, YTO 33
HUMW OCYLLECTBNIAETCA COOTBETCTBYIOLIMIA HAL30p WM
OHV O03HAKOMMEHbl C MHCTPYKUMAMY, KacaloWMMMUCA
6e30MacHOro NCNonb3oBaHUA NPUOOPA 1 OO BACHAOLLIMM
PWCKK, BO3HMKAKOWWME B XOAE €ro WCMosib30BaHMA.
He pa3peluainte getam mrpatb ¢ nprbopom. OumcTka un
TEXHUYECKOe 0OCNYyXMBAHWNE He AOMKHO BbIMONHATLCA
AeTbMu 6e3 Haa3opa B3POCIIbIX.

« Ecnm WwHyp nuTaHma noBpeXaeH, B Lenax 6e3onacHoCTy
ero 3ameHa [O/MKHA BbIMOMHATLCA MPOW3BOAUTENEM,
B YMONHOMOYEHHOM CEPBUCHOM  LEHTpE  Wu

KBaJ'IVI(I)I/ILI,I/IpOBaHHbIM cneunanncTom.

« MEPbINPEJOCTOPOXHOCTM: XpaHuTe @

nprbop B CyXom MecTe.

« 3anpelyaeTca Nonb30BaTbCs NPUOOPOM B HEMOCPEACTBEHHOW 6AIN30CTU OT EMKOCTEN,

B KOTOPbIX HAXOAWTCA BoAa (BaHHa, AyLieBas KabuHa, yMbIBaNbHUK U T.M.).

« Ecn npubop ncnonb3yeTcs B BAHHOW KOMHaTE, MOC/e UCMOJb30BaHNA OTKIoYanTe
€ro OT ceT, Tak Kak 6;1M30CTb K BOAE MOXeT NPeACTaBsIATb ONacHOCTb iaXke B Clyyae,
ecny Npubop BbIKITIOYEH.

+ YCTPOWCTBO He npefHa3HauyeHo ANA UCMOb30BaHWA NOAbMI C OrpaHUYeHHbIMI
br3MYECKMM U YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMK (BKITIOUan AeTeil), a TakKe IofbMK,
He VMeloLLMI COOTBETCTBYIOLLErO OMblTa UM HeO6XOAMMBIX 3HaHUI. YKa3aHHble
nrLa MOryT UCMOMb30BaThb JaHHOE YCTPOCTBO TONbKO NOA HablogeHem Unv nocne
noJTyYeHns MHCTPYKLUIA MO ero SKCryaTauuy oT inl, oTBeYaLLyx 3a ux 6esonac-
HocTb. CieanTe 3a Tem, YToObI AETY He UrPasn C YCTPOWCTBOM.

+ He nonb3yiitecb npubopom 1 obpallaitecb B yNOIHOMOUYEHHBIN CEPBUCHDIN LIEHTP
B C/leflyloLMX Cryyasnx: npu nageHum unu cbosx B pabote nprbopa.

« Mpr6op cnefyeT oTKNIOYaTb OT CETU B CHIEAYIOLLMX CYYasX: MPeXAe Yem NpUCTynnTb
K YMCTKe 1nn TeKyllemy yxofy 3a npvbopom, B Clyyae HernpasBUibHON paboTbl
nprbopa, Nocse ero NCNosib30BaHUA, a TakxKe B TOM cjlyyae, ecnv Bbl octaBnsete
npr6op 6e3 NPUCMOTPa, AaXke Ha KOPOTKOE BPeMsi.

« 3anpellaeTca Noib30BaTbCA NPUOGOPOM, eC/IV LUHYP NUTAHVA NOBPEXAEH.

+ 3anpellaeTtca norpyxatb Npubop B BOAY, Aaxe ANA TOro, YTOObI €ro BbIMbITb.

+ He npukacaintecb K nprbopy BAaXXHbIMU PyKaMu.

+ He npuikacaiitech K Koprycy nprbopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepXKuTe Npubop 3a pyuKy.

+ YT06bI OTKNIOUNTL NPMOOP OT CETY, TAHWUTE He 3a LUHYP NUTAHKSA, a 3a BUJIKY.

+ 3anpellyaeTca UCNOMb30BaTb JNEKTPUYECKNI YANVHNTENb.

12 mm

9 mm

« 3anpeLjaeTca yMcTUTb NPUOGOP MOPOLLIKaMKU, copepawymu abpasvBHble wan
KOPPO3MBHbIe BeLLecTBa.
- 3anpelyaeTca ucnonb3oBaHve npubopa npu temnepatype HUxe 0 °C v Bbiwe 35 °C.

FAPAHTUA

[aHHbIi Nprbop npefHasHaueH NCKIUYNTENBHO AA GbITOBOrO UCMOb30BaHUA.
3anpellaeTcs ero NCnosb3oBaHve B NPOPpeCccMOoHanbHbIX LEeNsX.
HenpasunbHoe ncrnonb3oBaHmne Npubopa OTMEHSET AeCTBIUE FrapaHTUM Ha NPUGOP.

T WHCTPYKUNN TaKXKe AO0CTYMNHbI Ha Be6-caliTe Hawel KOMNaHUA MO appecy
www.rowenta.com

Mepep nepwvm BUKOPUCTaHHAM Npunagy o3HanomTech 3
LIMMU IHCTPYKLIAMY, W06 YHUKHYTU Byfib-AKOi Hebe3neyHol cuTyaii,
AKa MOXKe CKNacTUCA BHACNifOK HeMpaBuUabHOI ekcnyaTadii.

vy

MNOPAAU 3 BE3NEKN

+ Bawa 6e3neka rapaHTyeTbCA BiNOBIAHICTIO LibOro NpUiafly YUHHUM CTaHfapTam i
HOpMaM (BUPEKTVIBM CTOCOBHO HV3bKOBOJILTHOTO O6NafiHaHHA, eNIEKTPOMArHiTHOI
CYMICHOCTI, 3aX1CTy AOBKINAA Ta iH.).

«MepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPWCTOBYBaHi BaMun efnekTpoMepesxi Bignosigana
Hanpysi, BKa3aHin Ha npunagi. byab-AKe HenpaswuibHe MNIJKNIOYEHHA [O
enekTpoMepexi MoXKe NPM3BecTn O HeMOMNPaBHNX NMOLIKOMXeHb Npunagy, Ha AKi
rapaHTia He MOLWNPIOETbCA.

Y 6yAb-AKOMY BMMNaAKy CMocobu yCTaHOBNIEHHA | BUKOPUCTaHHA Npunaay NoBUHHI
BiNOBifaTV BUMOram HOPMaTMBHUX AOKYMEHTIB, YNHHMX Y BaLUill KpaiHi.

« Llev npucTpiit MoXe BUKOPWCTOBYBATUCH [iTbMM BIKOM Bif
8 pokiB i BuLle Ta 0c0bamm 3 0OMeXeHUMI Bi3NUHIMK,
CEHCOPHVMM ab0 PO3YMOBMMM MOXKNMBOCTAMM, 0COBaMK,
AKi He MatoTb JOCTaTHbO JOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXIAHMX 1A
MOBOZPKEHHA C TaKUMK BUPOGamm , 3a YMOBH, AKLLO 3a
HUMW NPOBOAMTLCA BIAMOBIAHUIA HarnAag abo BOHM
O3HaMoOMAneHi 3 iHCTpyKUiAMM wopo  6e3neyHoro
BMKOPUCTAHHA MPUCTPOIO | PO3yMitoTb Hebesneky, Wo
MOXe BifbyTucA. He no3BonaiTe LitAM rpat 3 NPUCTPOEM.
OunweHHA Ta 00CNYroByBaHHA He TMOBWHHO O6yTw
BMKOHaHe AitbMu 6e3 Harnagy.

« o6 yHMKHYTM Hebe3nekw, y pasi MNOLIKOAMKEHHS

€NEKTPOLWHYpa noro aig 3aMIHATAU Ha NIgNPUEMCTBI

BI/IpO6HI/IKa, B noro BIgAaul nicnAnpoaaxHoro

06CﬂyI'OByBaHHﬂ abo 3BEPHYBWWCb [0 cneudlanicTa

BiZNOBIAHOI KBanidikaLji.

‘)

- Uei npunag He MOXKHa BMKOPWCTOBYBATW MOGAM3Y BaHHW, Ayuly,

YMUBaNbHMKA Y iHLWINX MOCYANH 3 BOLOHO.

«fAKWO npunag Npauloe y BaHHIM KiMHaTi, Oro noTpibHO Bigknouyaty Bif
eneKkTpomepexi oapasy NicnA 3akiHYeHHA BUKOPUCTAHHA, TOMY WO BiH MOXe
CTaHOBUTMN Hebe3neKy HaBiTb NiC/A BUMKHEHHSA.

« Llein npvnag He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCHL 0COGamu (B TOMY Unchi AiTbMU), AKi
MatoTb 06MeXKeHi di3nyHi, YyTTEBI UM PO3YMOBI MOXKNMBOCTI @60 He MaloTb MOTPIGHOrO
[OCBiAY UM 3HaHb, AKLLO 0C06a, BiANOBiAanbHa 3a IXHI0 6e3neKy, He 3AiNCHIOE 3a HUMK
Harnagy abo nonepeAHbO He Aana BKasiBOK LWOAO BUKOPUCTaHHA npunagy. Chig
HarnAgaT 3a AiTbMU, LWO6 BOHW He rpanunca 3 Npuiagom.

« He KopucTynTech Balwmm Npunagom i 3BepHITbCA O YNOBHOBAXKEHOIO CePBiC-LIEHTPY,
AKLLO NPWaA Najas Ha nignory abo He Npautoe AK Chif.

« Mpunag NoTpibHO BiAKMOYATA Bif eNeKTpOMeEpeXi: Nnepes BUKOHAHHAM onepadii
ouuLeHHA abo Jornagy, AKWO BiH He Mpauloe AK cnif, ofpasy NiciA 3aKkiHYeHHA
BUKOPUCTAHHA.

- He BuKopucToBy#iTe npunag, AKLWO NOro eNleKTPOLUHYP MOLIKOAKEHWNIA.

« He 3aHyptonTe npunag y Bogy i He niacTaBnAnTe AOro nig CTPYMiHb BOAM, HABITb Nif
Yac OUULLEHHSA.

- He TopkaiTecb npunagy, AKLWO Y BaC BONOTi PyKK.

- bepitb Npynaa He 3a KOPMYC, NOKM BiH Le rapAYmni, a 3a PyuyKy.

- Bigkntovatoun npunag Big enekTpomMepexi, TATHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3a BUJIKY.

« He kopuctyntecb enekTponoaoBKyBayem.

- He BuKopucTOBYWiTE AN1A OUMLLEHHA abpa3uBHI UM KOPO3ilHi maTepianu.
« He kopuctyntecb npunagom npu temnepatypax Huxue 0 °Ci suwe 35 °C.

« YBATA: 36epiraiiTe npunag y Cyxomy Micu.

FAPAHTIA

Baww npvnap npri3HauyeHunii TiNbKW Ans No6YyTOBOIO BUKOPUCTAHHA.
Vloro He MOXHa BUKOPWCTOBYBaTY 1 NPObECiiiHOI AiANbHOCTI.
HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHSA Npuiagy TArHe 3a cob0to aHyntoBaHHA rapaHTil.

Lli iHcTpyKLii TaKOXK AOCTYNHI Ha HaWwoMy caiiTi www.rowenta.com

Pfed pouzitim pfistroje si pozorné pre¢téte navod,
vyhnete se tak piipadnym ddsledkim nespravného pouziti.

B

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

«V zdjmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy
(smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

« Presvédcte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti vaseho pfistroje.
Pfi jakémkoli chybném pfipojeni k siti mlize dojit k nevratnému poskozeni piistroje,
které nebude kryto zérukou.

- Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splfiovat podminky norem platnych ve vasi
zemi.

- Tento spotiebic smi byt pouzivan détmi ve véku od 8 let,
stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti a zna-
losti, pokud jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpedném poutziti spotfebice a chapou rizika, k nimz
mUze dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. CiSténi a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« V pfipadé, Ze je napajeci Snura poskozena, nechte ji
z bezpecénostnich divodd vyménit u vyrobce, v autorizo-
vané zarucni a pozaru¢ni opravné, pfipadné opravu
svérte osobé s odpovidajici kvalifikaci.

« UPOZORNENI: Przechowywa¢ urzadzenie w @
suchym miejscu.

- Pristroj nepouzivejte ve vané, ve sprse, v umyvadle nebo v nadobach
obsahujicich vodu.

« Je-li pfistroj pouzivan v koupelné, po jeho vypnuti jej odpojte ze sité, protoze blizkost

vody mize predstavovat nebezpeci, i kdyz je pfistroj vypnut.
«Tento pristroj neni urcen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (véetné déti), jejichz

fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patficnych
zkusenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za jejich
bezpecnost nebo pokud je tato osoba pfedem nepoucila o tom, jak se pfistroj
pouziva. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

- Pfistroj nepouZivejte a obratte se na autorizované servisni stedisko, pokud:

-pfistroj spadl na zem.

-pfistroj fadné nefunguje.

« Pfistroj musi byt odpojen:

- pred jeho cisténim a udrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- a jakmile jste jej prestali pouzivat.

- Pfistroj nepouzivejte, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel

« Pfistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho cisténi)

« Pristroj nedrzte vlhkyma rukama.

- Nedrzte jej za télo pfistroje, které je horké, ale za rukojet

- Pfi odpojovani ze sité netahejte za pfivodni $ilru, ale za zéstrcku.

- Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostredky, které mohou zpusobit
korozi.

- Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0 °C a vyssich nez 35 °C.

ZARUKA
Tento pfistroj je uréen vyhradné pro pouziti v domdcnosti.

Pristroj neni urcen k pouzivani v komercnich provozech.
V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

(D Vas pristroj obsahuje cetné materialy, které Ize zhodnocovat nebo
recyklovat.
9 Svétte jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu
stredisku, kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zplsobem.
I
Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia,
aby unikna¢ wszelkich zagrozen wynikajacych z nieprawidtowej obstugi.

PL

ZASADY BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych norm i
przepisow (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, normy srodowiskowe...).

- Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.
Kazde nieprawidtowe podtaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktére
nie sg pokryte gwarancja.

- Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowigzujacymi w
Twoim kraju.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych oraz osoby niepo-
siadajace stosownego doswiadczenia lub wiedzy
wytacznie pod nadzorem albo po otrzymaniu instrukji
dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia.
Dzieci nie powinny wykorzystywac¢ urzadzenia do
zabawy. Czyszczenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

+ W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, powinien
on by¢ wymieniony u producenta, w punkcie serwiso-

wym lub przez osoby o réwnowaznych kwalifikacjach,
w celu unikniecia zagrozenia.

« OSTRZEZENIE: Przechowywa¢ urzadzenie w @
suchym miejscu.

- Nie wolno uzywac tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, umywalek i innych

naczyn wypetnionych woda.

- Jezeli urzadzenie jest uzywane w fazience, odiacz je od zrédta zasilania po kazdym
uzyciu, poniewaz blisko$¢ wody stanowi zagrozenie takze wtedy, gdy urzadzenie jest
wylaczone.

- Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie
posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowied-
zialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci zwiagzane z uzywaniem urzadze-
nia lub udzielita im wczesniej wskazéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy
dopilnowa¢, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

- Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy:
urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

- Urzadzenie powinno by¢ odfgczane od zZrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

- Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony.

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet w celu
jego umycia.

- Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

- Nie trzymaj urzadzenia za goraca obudowe, ale za uchwyt.

- Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

- Nie stosuj przedituzaczy elektrycznych.,

- w przypadku nieprawidtowego dziatania,

- zaraz po zakonczeniu jego uzywania.

- Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezacg wode, nawet w celu
jego umycia.

- Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

- Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

- Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

- Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

+ Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego. Nie moze by¢
stosowane do celéw profesjonalnych. Gwarancja traci waznosc w przypadku niewtasci-
wego uzytkowania urzadzenia.

Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiska!

(D Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatow, ktére moga by¢
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
D W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki.
Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami komunalnymi.
|
Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej:
www.rowenta.com
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Pred uporabo naprave preberite navodila,
da preprecite morebitno nevarnost zaradi nepravilne uporabe.

0

VARNOSTNI NASVETI

- Ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,
elektromagnetno zdruZljivost, okolje ...).

- Preverite, ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti
naprave. Napacna prikljucitev na omreZzje lahko povzroci nepopravljivo skodo, ki ni
vkljuc¢ena v garancijo.

- Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi
drzavi.

- Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali vec in
osebe z zmanjsanimi fizicnimi, senzornimi ali umskimi
sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo
naprave in razumejo mozne nevarnosti. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Pri ¢is¢enju in vzdrZevanju otroci
brez nadzora ne smejo biti prisotni.

- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora
zaradi nevarnosti elektri¢cnega udara zamenjati proizva-
jalec, njegov pooblasceni servis ali ustrezno usposobljena

oseba.

+ OPOZORILO: Aparat hranite na suhem mestu.

- Naprave ne uporabljajte v blizini kopalnih kadi, tus kabin, umivalnikov ali posod, ki
vsebujejo vodo. Ce napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi izklopite iz vti¢nice,
saj lahko blizina vode predstavlja nevarnost tudi, ko je naprava izklju¢ena.

- Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) z
zmanjsanimi fizi¢nimi, cutilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo
izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo, razen Ce oseba, ki odgovarja za
njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposabljanje o uporabi naprave.
Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Napravo morate izkljuciti iz omrezja: pred cis¢enjem in vzdrzevanjem, v primeru
nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

- Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblascen servisni center:

-v primeru padca naprave na tla

-¢e ne deluje pravilno.

- Ne uporabljajte naprave, ce je kabel poskodovan.

- Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢iscenju.

« Ne drzite je z vlaznimi rokami.

- Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

- Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

- Ne uporabljajte elektricnega podaljska.

« Ne distite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

- Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° C in visja od 35° C.

GARANCUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.
V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblascen servisni center,
kjer jo bodo ustrezno predelali.

I Tanavodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



